@& YAMAHA

CESTINA

Tento klavesovy stojan je uréen k pouziti
pouze s digitalnimi piany Yamaha

(s 88 klavesami).

Abyste se ujistili, Ze je vas nastroj s timto
stojanem kompatibilni, podivejte se do
uzivatelské prirucky svého nastroje.

BEZPECNOSTNi ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO o
DUKLADNEM PRECTENI NASLEDUJICI
CAsTi

Obzvlasté u déti by mél jejich opatrovnik
vysvétlit princip spravného pouzivani jesté
pred pouzitim nastroje.

Uchovavejte tuto montazni pfiru¢ku na
bezpecném a snadno pristupném misté pro
pozdéjsi potrebu.

A UPOZORNENI

VZzdy postupuijte podle nize uvedenych
zakladnich bezpecnostnich zasad, jinak

by mohlo dojit k vdZnému poranéni nebo

i smrtelnému Urazu zplsobenému poskozenim,
pozéarem a jinym nebezpedim. Dodrzujte
(nejen) nasledujici bezpecnostni zasady:

SLOVENCINA

Tento klavesovy stojan mozno pouzitlen s
digitalnymi klavirmi Yamaha (88 klavesov).
Ak si chcete potvrdit, ¢i je nastroj
kompatibilny s tymto stojanom, pozrite

si pouzivatelsku priru¢ku konkrétneho
nastroja.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

SKOR NEZ BUDETE POKRACOVAT,
POZORNE SI ICH PRECITAJTE

Klavesovy stojan
Klavesovy stojan
Billentytizetallvany
Stojalo za klaviature
Suport claviatura

MAGYAR

Ez a billenty(izetallvany kizarélag Yamaha
digitalis zongorakhoz (88 billentytis)
hasznalhato.

Az adott hangszer hasznalati Gtmutatéjabél
tajékozodhat arrol, hogy hangszere
kompatibilis-e ezzel az allvannyal.

GONDOSAN OLVASSA EL, MIELOTT
TOVABBLEP!

Pokyny k sestaveni
Pokyny na montaz
Osszeszerelési Gtmutaté
Navodila za sestavljanje
Instructiuni de asamblare

OVENSCINA

To stojalo za klaviaturo je namenjeno samo
za uporabo z digitalnimi klavirji Yamaha (88
tipk).

Ce zelite preveriti, ali je vas indtrument
zdruzljiv s tem stojalom, glejte navodila za
uporabo tega inS§trumenta.
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ROMANA

Acest stativ de claviatura este destinat doar
utilizarii cu piane digitale Yamaha (88 de
clape).

Pentru a verifica daca instrumentul este
compatibil sau nu cu acest stativ, consultati
manualul proprietarului instrumentului dvs.

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A
CONTINUA

Najma v pripade deti by mal opatrovnik
poskytnut navod na spravne pouzivanie
produktu a manipulaciu s nim pred
samotnym pouzivanim.

Tento navod na montaz uchovavajte na
bezpe¢nom a dostupnom mieste, aby ste
ho mali kedykolvek k dispozicii.

A VAROVANIE

Vzdy dodrziavajte nizSie uvedené zakladné
bezpecnostné opatrenia, aby ste zabranili
moznému vaznemu poraneniu alebo dokonca
smrtelnému Urazu spésobenému poskodenim,
poziarom alebo inymi nebezpecenstvami. Tieto
bezpecnostné opatrenia zahffiaju okrem inych:

¢ Neumistujte do blizkosti produktu zadné
hofici pfedméty nebo zdroje otevieného
ohné, aby nedoslo k pozaru.

A VAROVANI

Aby nedoslo k poranéni, poskozeni produktu
¢i jiné majetkové skodé, vzdy postupujte podle
nize uvedenych zakladnich bezpecnostnich
zasad. Dodrzujte (nejen) nasleduijici
bezpecnostni zasady:

® Dejte pozor, abyste nezaménili nékteré
¢asti, a ujistéte se, ze jsou vSechny soucasti
nainstalovany ve spravné orientaci. PFi
sestavovani postupuijte podle pokyn(
uvedenych na zadni strané tohoto listu.
Stojan vzdy sestavujte alespor ve dvou
lidech.

Stojan sestavujte na tvrdé a rovné podlaze,
ktera je dostate¢né prostorna.

Uchovavejte malé soucasti mimo dosah
déti, protoZe by je mohly omylem spolknout.
Pfi sestavovani stojanu pouzijte pouze
pribalené Srouby. P¥i pouziti jinych $roubd
by stojan mohl byt sestaven nespravne,

coz by mohlo nasledné vést k poskozeni
klaviatury i stojanu.

Nezapomerite k produktu (jeho zadni sténé)
pripevnit bezpe€nostni konzoly, které jsou
potreba k zajisténi jeho stability. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k poskozeni
produktu, nebo dokonce k poranéni.

Stojan pouzivejte az po jeho Uplném
sestaveni. NeUplné sestaveni mize mit za
nésledek prevraceni stojanu a poskozeni
klaviatury, pfipadné poranéni uzivatele.
Stojan umistujte vzdy na rovny a stabilni
povrch. Umisténi stojanu na nerovny povrch
by mohlo mit za nasledek nestabilitu ¢i
prevraceni, coz by mohlo zapficinit pad
klaviatury a mozné poranéni.

Stojan neni uréen k drzeni ¢ehokoliv jiného
nez uréené klaviatury. Pokladani jinych véci
nez urcené klaviatury mGze mit za néasledek
upadnuti véci, prevraceni stojanu nebo
poranéni.

Stojan nepouzivejte k zadnym jinym Gceldm,
nez pro které byl uréen. Sezeni na stojanu
nebo opirani se o n&j mlize mit za nasledek
jeho prevraceni a poranéni.

Netlacte na stojan rukou ani se o néj
neopirejte, mohlo by to mit za nasledek jeho
prevraceni a poranéni uzivatele.

Pravidelné ovéfujte dotazeni Sroub(.

Pokud se $rouby uvolni, mGZe se stojan
prevrhnout, poskodit klaviaturu nebo poranit
uZivatele.

Pfi demontazi postupuijte podle pokynd
uvedenych na zadni strané tohoto listu

v opa¢ném poradi.

OZNAMENI

Postupuijte podle oznameni nize, aby nedoslo
k selhani/poskozeni produktu, poskozeni dat nebo jiné
majetkové Skodé.

Manipulace
¢ Nevystavujte stojan nadmérnému mnozstvi
prachu nebo vibraci, extrémnimu chladu nebo
teplu (napt. pfimému slune¢nimu svétlu, u zdrojd
tepla nebo v automobilu béhem dne), aby nedoslo
k deformacim.
Udrzba
e K cisténi nastroje pouzijte mékkou a suchou /
mirné navlhéenou tkaninu. Nepouzivejte fedidla
barev, rozpoustédla, alkoholy, &istici kapaliny nebo
chemickymi latkami impregnované distici tkaniny.
Béhem extrémnich zmén teplot nebo vihkosti
muze dojit ke kondenzaci a na povrchu nastroje se
mUze hromadit voda. V pfipadé neodvedeni vody
muze dojit k pohlceni vody dievénymi sou¢astmi
a poskozeni. Pfipadnou vodu neprodlené otfete
mékkou tkaninou.

Likvidace

Pri likvidaci tohoto produktu kontaktujte prislusné
mistni Grady.

*

Obrazky v této montazni pfiruéce jsou pouze
ilustraéni.

¢ Neumiestnujte produkt v blizkosti horiacich
predmetov alebo otvoreného plamena,
pretoze to méze sposobit poziar.

A UPOZORNENIE

Vzdy dodrziavajte nizSie uvedené zakladné
bezpecnostné opatrenia, aby ste zabranili
moznému fyzickému poraneniu vas alebo
inych os6b a poskodeniu produktu alebo
iného majetku. Tieto bezpecnostné opatrenia
zahffiaju okrem inych:

¢ Pri montazi davajte pozor, aby ste nezamenili
jednotlivé diely stojana, a skontrolujte, Ci
ste vSetky diely namontovali v spravnom
smere. Montaz vykonajte podla pokynov
zobrazenych na zadnej strane tohto harka.
Montaz musia vzdy vykonavat dve a viac
os6b.
Stojan montujte vzdy na pevnom a rovhom
povrchu s dostatoé¢nym priestorom.
Malé diely uchovavajte mimo dosahu malych
deti, pretoZe ich mézu nahodne prehitnut.
* Na montaz stojana pouzite len dodané
skrutky. PouZzitie akychkolvek inych
skrutiek by mohlo spésobit nedostato¢né
zmontovanie stojana a nasledne poskodenie
klaviatury a stojana.
Uistite sa, Ze k produktu (na zadnej ¢asti)
pripevnite bezpe¢nostné konzoly na
zarucenie stability. V opaénom pripade
méze dojst k poskodeniu produktu alebo
dokonca k poraneniu pouzivatela.
Stojan zac¢nite pouzivat az po Uplnom
zmontovani. Ak stojan este nie je Uplne
zmontovany, méze dojst k jeho prevrateniu
a poskodeniu klaviatury alebo k poraneniu
pouzivatela.
Stojan kladte vzdy na rovny a stabilny
povrch. Ak stojan umiestnite na nerovny
povrch, méze byt nestabilny alebo sa méze
prevratit. Klaviatira méze spadnut a poranit
pouzivatela.
Stojan je navrhnuty vylu¢ne ako podpora
Specifikovanej klaviatury. Ak na stojan
umiestnite iny predmet ako $pecifikovanu
klaviaturu, predmet méze spadnut alebo sa
stojan moéze prevratit a spdsobit poranenie.
Stojan pouzivajte vylu¢ne na ucel, na
ktory je ur€eny. Sedenie na stojane alebo
opieranie sa ofi méze spdsobit jeho
prevratenie a zapri€init poranenie.
Nezatazujte stojan rukou alebo sa on
neopierajte, pretoze to moéze spdsobit
prevratenie stojana alebo pad klaviatury a
zapri¢init poranenie pouzivatela.
Nezabudnite pravidelne dotahovat skrutky.
Ak sa skrutky uvolnia, stojan sa méze
prevratit a poskodit klaviaturu alebo poranit
pouzivatela.
e Demontaz vykonajte podla pokynov na
montéZz zobrazenych na zadnej strane tohto
héarka v obratenom poradi.

OZNAMENIE

Aby ste sa vyhli moznosti poruchy/poskodenia
produktu, poskodenia Udajov alebo poskodenia iného
majetku, postupujte podla oznameni uvedenych nizsie.

Manipulacia
¢ Stojan nevystavujte nadmernému prachu alebo
vibraciam, alebo extrémnemu chladu alebo teplu
(ako napr. priamemu sIne¢nému svetlu, v blizkosti
ohrievaca alebo v aute poc¢as dna), aby ste zabranili
pripadnému znehodnoteniu povrchu.
Udrzba
® Pri isteni nastroja pouzivajte jemnu a suchu/
mierne navlhéenu tkaninu. Nepouzivajte riedidla
farieb, rozpustadld, alkohol, Cistiace tekutiny alebo
utierky napustené chemikaliami.
Pocas extrémnych zmien teploty alebo vihkosti sa
moze vyskytnut kondenzécia a na povrchu nastroja
sa méze nahromadit voda. Ak na povrchu tuto vodu
ponechate, drevené diely mézu vodu absorbovat
amoze dojst k ich poskodeniu. Uistite sa, ze
akukolvek vodu ihned' utriete jemnou tkaninou.

Informacie o likvidacii
Pri likvidacii tohto produktu kontaktujte prislusné
miestne Urady.

*

Obrazky uvedené v tomto navode na montaz sluzia
len na instruktazne ucely.

Kiilonésen gyermekek szamara egy
hozzaért6 mutassa meg a termék megfelelé
hasznalatat és kezelését a termék tényleges
hasznalata el6tt.

Tartsa ezt az 6sszeszerelési utmutatot
biztonsagos és kdnnyen elérheté helyen,
hogy a késébbiekben is hasznalni tudja.

A VIGYAZAT

Mindig tartsa be az alabb felsorolt
ovintézkedéseket, hogy elkerllje a karosodasbdl,
tlizb6l és mas veszélyforrasbol szarmazo

sulyos vagy akar haldlos sériilést. Ezek az
ovintézkedések — tobbek kdzott — az alabbiak:

Zlasti pri otrocih mora skrbnik pred
uporabo zagotoviti napotke za pravilno
uporabo in ravnanje z izdelkom.

Ta priro¢nik za sestavljanje hranite na
varnem in priroénem mestu, da si boste
lahko z njim pomagali tudi v prihodnosti.

A OPOZORILO

Vedno upostevajte osnovne previdnostne
ukrepe, ki so navedeni v nadaljevanju, da se
izognete resnim poskodbam ali celo smrti
zaradi poskodbe, pozara ali drugih nevarnosti.
Navedenih je nekaj previdnostnih ukrepov,
vendar ne vsi mozni:

¢ Ne haszndljon a termék kozelében nyilt
langot, mert az tiizet okozhat.

A FIGYELEM

Mindig tartsa be az alabb felsorolt
ovintézkedéseket, hogy elkerllje a személyi
sérilést, illetve a termék vagy mas targyak
karosodasat. Ezek az dvintézkedések — tébbek
kozott — a kdvetkezok:

« Ugyelien ra, hogy ne tévessze dssze

az alkatrészeket, és mindig figyeljen az
alkatrészek 0sszeszerelésének helyes
irAnyara. Kérjuk, a lap hatoldalan talalhaté
utasitasok szerint végezze az 6sszeszerelést.
Az bsszeszerelést mindig legalabb két
ember végezze.

Az allvanyt mindig vizszintes, kemény
feluleten, kell6en tagas helyen kell
Osszeszerelni.

Az apré alkatrészeket tartsa gyermekektd|
tavol, ellenkezd esetben véletlenil
lenyelhetik &ket.

Az Osszeszereléshez csak a mellékelt
csavarokat hasznalja. Barmilyen mas csavar
hasznalata helytelen régzitéshez vezethet,
ami az allvanyt és a hangszert is karosithatja.
Mindenképpen rogzitse a borulasgatidkat a
termékhez (hatulra) a stabilitas érdekében.
Ha nem igy tesz, a termék karosodhat, és
akar sérllés is torténhet.

Az dllvanyt csak a teljes 6sszeszerelést
kévetbéen szabad hasznalatba venni. Ha
nem teljesen 6sszeszerelt dllapotban

veszi haszndlatba az allvanyt, akkor az
felborulhat, és megsérilhet a hangszer,
vagy akar személyi sérlilés is torténhet.

Az allvanyt mindig sima, stabil fellletre kell
helyezni. Ha az allvanyt egyenetlen fellletre
helyezi, az labilissa valhat vagy akar fel is
borulhat, a lees6 hangszer pedig karosodhat,
s6t személyi sérilést is okozhat.

Az dllvanyra csak az el6irt billentyls
hangszert szabad réhelyezni. Ha barmilyen
mas targyat helyez az dllvanyra, az leeshet,
illetve az allvany felborulhat, és személyi
sériilés is torténhet.

Az dllvanyt csak rendeltetésszerlien

szabad hasznalni. Ha az allvanyra Ulnek
vagy nekitdmaszkodnak, akkor az allvany
felborulhat és sériilést okozhat.

Ne nehezkedjen az allvanyra a kezével
letdmaszkodva rd, és ne déljon ra, mert ez
az allvany felborulasat vagy a billenty(lizet
leesését okozhatja, és akar személyi sérilés
is torténhet.

Ugyelien arra, hogy rendszeresen meghtizza
a csavarokat. Ha a csavarok meglazulnak, az
allvany felborulhat, megsériilhet a billenty(zet,
és akar személyi sérilés is torténhet.

A szétszerelést a lap hatoldalan talalhatd
utasitasok forditott sorrendjében végezze.
ERTESITES

A termék meghibasodasa/sérllése, az adatok

karosodasa vagy mas targyak karosodasa elkerilése
érdekében kdvesse az aldbbi megjegyzéseket.

Kezelés
* Ne tegye ki az allvanyt poros kérnyezetnek vagy
erds vibracionak, illetve szélséséges hidegnek vagy
melegnek (példaul ne tartsa kdzvetlen napfénynek
kitéve, flitétest kdzelében vagy autéban nappal),
nehogy deformalédijon.

Karbantartas

¢ A hangszer tisztitdsahoz haszndljon puha és
szaraz, esetleg enyhén nedves ruhat. Ne hasznaljon
higitot, olddszert, alkoholt, tisztitéfolyadékot vagy
vegyszerrel impregnalt tori6kendét.
A hémérséklet vagy a paratartalom szélséséges
valtozasai soran paralecsapodas Iéphet fel, és
megallhat a viz a hangszer fellletén. Ha a viz
ott marad, a fa részek beszivhatjak a vizet, és
ettél karosodhatnak. Ugyeljen ra, hogy a vizet
haladéktalanul térélje le egy puha ruhaval.

Az artalmatlanitasrol

A termék artalmatlanitasa tigyében forduljon a
megfeleld helyi hatésaghoz.

Az bsszeszerelési Uitmutatéban szerepld
illusztraciok csak tajékoztato jellegliek.

¢ Izdelka ne postavljajte v blizino kakrsnih koli
gorecih predmetov ali odprtih plamenov, saj
lahko tako povzrocCite poZzar.

& PREVIDNO

Vedno upostevajte osnovne previdnostne
ukrepe, ki so navedeni v nadaljevanju, da se
izognete fizicnim poskodbam ali poSkodbam
izdelka ali lastnine. Navedenih je nekaj
previdnostnih ukrepov, vendar ne vsa mozna:

* Ne pomesajte sestavnih delov med sabo in
vse dele namestite v pravilni smeri. I1zdelek
sestavite skladno z navodili na zadniji strani
tega lista.

Pri sestavljanju izdelka morata vedno
sodelovati dve ali ve¢ oseb.

Stojalo sestavljajte na trdnih in ravnih tleh,
kjer naj bo dovolj prostora.

Majhne dele hranite zunaj dosega otrok, saj
jih ti lahko nenamerno zauZijejo.

Za sestavljanje stojala uporabite le prilozene
vijake. Ce uporabite druge vijake, je lahko
stojalo nepravilno sestavljeno, to pa lahko
povzro€i poskodbe klaviature in stojala.

Na izdelek ne pozabite pritrditi opore

za preprecevanje padcev izdelka (na

zadniji strani), da zagotovite stabilnost. V
nasprotnem primeru lahko poskodujete
izdelek ali celo sebe.

Stojalo uporabite Sele, ko je do konca
sestavljeno. Ce stojalo ni v celoti
sestavljeno, se lahko prevrne, lahko pride
do poskodb klaviature ali pa celo do telesne
poskodbe uporabnika.

Stojalo vedno postavite na ravno, stabilno
povrsino. Ce je stojalo postavijeno na
neravno povrsino, lahko postane nestabilno
ali se prevrne, pri ¢emer klaviatura lahko
pade na tla in se poskoduje.

Stojalo je namenjeno samo podpori
dolo¢enega modela klaviature. Ce na stojalo
polozite kar koli drugega kot dolo¢en model
klaviature, lahko ta predmet pade ali pa se
stojalo prevrne in poskoduije.

Stojala ne uporabljajte v nobene druge
namene. Sedenje na stojalu ali naslanjanje
nanj lahko privede do tega, da se stojalo
prevrne in povzroci telesno poskodbo.

Na stojalo ne polagajte svoje teze z roko

in ne naslanjajte se nanj, saj to lahko
privede do tega, da se stojalo prevrne ali da
klaviatura pade, kar lahko povzroci telesno
poskodbo uporabnika.

Poskrbite tudi, da boste redno zategovali
vijake. Ce se vijaki zrahljajo, se stojalo
lahko prevrne ter poskoduje klaviaturo ali
uporabnika.

Ce zelite stojalo razstaviti, sledite navodilom
za sestavljanje na zadnji strani tega lista v
obratnem vrstnem redu.

OBVESTILO

V izogib okvari/po$kodovanju izdelka, poskodbam
podatkov ali $kodi na drugi lastnini upostevajte
obvestila spodaj.

Ravnanje z izdelkom
¢ Stojala ne izpostavljajte prekomernemu prasenju
ali tresljajem in ekstremnemu mrazu ali vrogini (npr.
neposredna sonéna svetloba, blizina grelnika, vro¢
avto podnevi), da preprecite deformacije.

Vzdrzevanje

e Za GiSCenje inStrumenta uporabite mehko in suho/
rahlo vlazno krpo. Ne uporabljajte red¢il, topil,
alkohola, Eistilnih sredstev ali s kemikalijami
prepojenih krp za brisanje.

© Pri ekstremnih spremembah temperature ali
vlaznosti lahko pride do kondenzacije in na povrsini
indtrumenta se lahko nabere voda. Ce vode ne
boste obrisali, jo lahko leseni deli vpijejo in se
poskodujejo. Poskrbite, da boste takoj obrisali
vsakr$no vodo z mehko krpo.

O odstranjevaniju izdelka

Za odstranjevanje tega izdelka se obrnite na ustrezne
lokalne organe.

*

Slike v tem priroéniku za sestavljanje so zgolj
informativne narave.

nainte de utilizarea efectivi, mai ales

in cazul copiilor, un tutore trebuie sa

ofere indrumari cu privire la utilizarea si
manipularea corespunzatoare a produsului.
Pastrati acest Manual de asamblare intr-un
loc sigur si la indemana pentru a-l putea
consulta in viitor.

A AVERTISMENT

Respectati intotdeauna masurile fundamentale
de precautie enumerate mai jos pentru a evita
posibilitatea unor vatamari grave sau chiar a
decesului din cauza deteriorarilor, incendiului
sau a altor pericole. Aceste masuri de
precautie includ, fara limitare, urmatoarele:

* Nu asezati produsul in apropierea obiectelor
care ard sau a flacarilor deschise, deoarece
acest lucru poate provoca un incendiu.

A ATENTIE!

Respectati intotdeauna masurile fundamentale
de precautie enumerate mai jos pentru a

evita posibilitatea vatamarii corporale, a
dumneavoastra sau a altora, sau avarierea
produsului sau a altor bunuri. Aceste masuri de
precautie includ, fara limitare, urmatoarele:

* Aveti grija sa nu incurcati piesele intre ele
si asigurati-va ca montati toate piesele in
directia corecta. Asamblati in conformitate
cu instructiunile de pe partea din spate a
acestei foi.

* Asambilati intotdeauna cu doua sau mai
multe persoane.

e Asamblati stativul pe o suprafata dura si
dreaptd, intr-un spatiu larg.

* A nu se lasa componentele de mici
dimensiuni la indemana copiilor mici,
deoarece acestia le pot inghiti accidental.

e Atunci cand asamblati stativul, utilizati
doar suruburile furnizate. Utilizarea oricaror
altor suruburi poate duce la obtinerea unui
ansamblu inadecvat, care poate deteriora
atéat claviatura, cat si stativul.

e Asigurati-va ca atasati consolele anti-

cadere la produs (in spate) pentru a

asigura stabilitatea. Nerespectarea acestei

instructiuni poate duce la deteriorarea

produsului sau chiar la vatamare.

Utilizati stativul doar dupa finalizarea

asamblarii. Un ansamblu incomplet poate

duce la rasturnarea stativului si deteriorarea
claviaturii sau poate duce la vatamarea
utilizatorului.

Amplasati intotdeauna stativul pe o suprafata

plata si stabila. Daca amplasati stativul pe

suprafete neregulate, poate deveni instabil
sau se poate rasturna, determinand caderea
claviaturii si provocand vatamari.

Stativul nu este conceput pentru a sustine

altceva in afarad de claviatura specificata.

Plasarea pe stativ a altor obiecte decat cele

specificate poate duce la caderea obiectelor

sau la rasturnarea stativului si la vatamare.

Utilizati stativul doar in scopul pentru care a

fost proiectat. Asezarea sau rezemarea de

stativ poate duce la rasturnarea stativului si
poate duce la vatamare.

Nu va puneti greutatea pe stativ cu mana

si nu va sprijiniti de acesta, deoarece poate

provoca rasturnarea stativului sau caderea

claviaturii si poate duce la vatamarea
utilizatorului.

Asigurati-va ca strangeti suruburile in mod

regulat. Daca suruburile se slabesc, stativul

se poate rasturna, deteriorand claviatura
sau ranind utilizatorul.

Pentru dezasamblare, efectuati instructiunile

de asamblare in sens invers, prezentate pe

spatele acestei foi.

NOTIFICARE

Pentru a evita posibilitatea de functionare defectuoasa/
deteriorare a produsului, deteriorarea datelor sau
deteriorarea altor bunuri, urmati notificarile de mai jos.

Manipulare
* Nu expuneti stativul la praf sau vibratii excesive
sau la frig sau caldura extrema (cum ar fi in lumina
directd a soarelui, langa un radiator sau intr-o
masina in timpul zilei) pentru a preveni posibilitatea
defectarii.

intretinere

e Cand curatati instrumentul, utilizati o carpa moale
si uscata/usor umeda. A nu se utiliza diluanti pentru
vopsea, solventi, alcool, lichide de curatare sau
lavete de sters impregnate cu substante chimice.

o in timpul schimbarilor extreme de temperatura sau
umiditate, poate aparea condens si apa se poate
aduna pe suprafata instrumentului. Daca ramane apa,
partile din lemn pot absorbi apa si se pot deteriora.
Asigurati-va ca stergeti imediat apa cu o carpa moale.

Despre eliminare

Cand eliminati acest produs, contactati autoritatile
locale corespunzatoare.

* llustratiile prezentate in acest manual de asamblare
au numai scop instructiv.

i Soucasti k sestaveni
al Montazne diely

id Alkatrészek

aa Sestavni deli
id Piese asamblare
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CESTINA

Kontrola soucasti
k sestaveni

SLOVENCINA

Kontrola montaznych
dielov

MAGYAR

Az alkatrészek
ellendorzése

SLOVENSCINA

Preverjanje sestavnih
delov

ROMANA

Verificarea pieselor
pentru asamblare

Pred sestavenim se podivejte na diagram vyse

a ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti.

*

Zadni sténa

Bocni sténa (leva)

Bocni sténa (prava)

Bezpecénostni konzoly (leva/prava)
Montézni konzoly (€erné, leva/prava)
Podpdrna kolejnice (Serna)

Srouby 3,5 x 16 mm (4 ks)

Srouby 6 x 14 mm (12 ks)

Srouby 5 x 20 mm (2 ks)

Srouby 5 x 55 mm (2 ks)
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Pokud néjaké soucasti chybi, kontaktujte prodejce.

Premisténi po
sestaveni

P¥i pfemistovani po sestaveni drzte klaviaturu
za dolni ¢ast a netahejte za ni.

& VAROVANI
e Prepravu ¢i pfemistovani nastroje musi
vzdy provadét alespori dvé osoby.
Pokud se nastroj pokusite zdvihnout bez
pomoci, mlzete si poranit zada ¢i se jinym
zplisobem zranit. V pfipadé padu by také
mohlo dojit k poSkozeni klaviatury.

OZNAMENI

* Po sestaveni Ize ke klavesovému stojanu
pfipevnit pedalovou jednotku (prodava
se samostatné). Pri pfemistovani nastroje
v tomto stavu drzte pedalovou jednotku
nad zemi, aby neposkodila podlahu.
Podrobnosti naleznete v montazni pfiru¢ce
pedalové jednotky.

Kontrolni seznam po sestaveni
Pokud jste jiz stojan sestavili, zkontrolujte
nasledujici body. Pokud nékteré plati,
postupujte podle navrhovanych feseni.

* Né&které soucasti zbyly.

— Prectéte si znovu pokyny k sestaveni,
aby vam nezbyly Zadné soucasti.

* Nastroj se dotyka dvefi a jinych
pohyblivych pfedméta.

— Premistéte nastroj nékam, kde
nebude prekazet nebo se dotykat
téchto predmétd.

® Stojan se kymdaci.

— Radné dotahnéte viechny $rouby.

e Nastroj vydava vrzavy zvuk nebo se zda
byt pfi hrani nestabilni.

— Peclivé si znovu prectéte pokyny
k sestaveni a ilustraéni obrazky
a znovu utdhnéte vSechny Srouby.

Pred montaZou si pozrite schému vys$sie, aby

ste sa uistili, ze mate k dispozicii vSetky diely.

* Ak akykolvek diel chyba, kontaktujte vasho
predajcu.

Zadna doska

Bocna doska (lava)

Bocna doska (prava)

Bezpecnostné konzoly na zaru¢enie
stability (lavé/prava)

Montézne konzoly (Cierne; lava/prava)
Podporna kolajnicka (Cierna)

3,5 x 16 mm skrutky (4 ks)

6 x 14 mm skrutky (12 ks)

5 x 20 mm skrutky (2 ks)

5 x 55 mm skrutky (2 ks)

OO0 w>
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Presuvanie po
montazi

Pri prestvani po montazi sa uistite, Ze drzite
spodnu Cast klaviatury a netahate ju.

A UPOZORNENIE

e Prepravu alebo presun nastroja musia vzdy
vykonavat aspon dve osoby. Pri pokuse
o nadvihnutie nastroja bez pomoci inych
o0s6b si mézete poranit chrbat, o méze
viest k dalSiemu zraneniu alebo poskodeniu
klaviatury spésobenému jej padom.

OZNAMENIE

¢ Pedalovu jednotku (predava sa samostatne)
je mozné pripevnit ku kldvesovému stojanu
po montazi. Pri presuvani nastroja v tomto
stave udrziavajte pedalovu jednotku nad
podlahou, aby ste podlahu neposkodili.
Podrobnosti najdete v ndvode na montaz
pre pedalovu jednotku.

Kontrolny zoznam po montazi
Po montazi stojana skontrolujte
nasledujuce body. Pokial je to relevantné,
postupujte podla navrhovanych rieseni.

¢ Niektoré diely ostali nepouzité.

— Znovu si precitajte pokyny na
montaz, aby vam neostali Ziadne
nepouzité diely.

¢ Nastroj sa dotyka dveri a iného
pohyblivého vybavenia.

— Nastroj presurite na miesto, kde
nebude blokovat alebo nebude v
kontakte s podobnymi predmetmi.

e Stojan sa kyve.

— Poriadne dotiahnite v8etky skrutky.

e Nastroj pri hrani vizga alebo sa zda byt
nestabilny.

— Pozorne si pozrite pokyny na montaz
a znovu dotiahnite vSetky skrutky.

Az Osszeszerelés elétt a fenti dbra alapjan

ellendrizze, hogy megvan-e minden alkatrész.

* Ha valamelyik alkatrész hianyzik, forduljon a
forgalmazéhoz.

Hatlap

Oldalfal (bal)

Oldalfal (jobb)

Borulasgatldk (bal/jobb)
Tartékonzolok (fekete; bal/jobb)
Tartésin (fekete)

3,5 x 16 mm-es csavarok (4 db)
6 x 14 mm-es csavarok (12 db)
5 x 20 mm-es csavarok (2 db)
5 x 55 mm-es csavarok (2 db)
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Pred sestavljanjem glejte sliko zgoraj in se
prepri¢ajte, da imate vse dele.
* Ce kateri koli del manjka, se obrnite na prodajalca.

A Hrbtna plosca

Stranska plosca (leva)

Stranska plo$¢a (desna)

Opori za preprecevanje padcev (leva/
desna)

Namestitvena nosilca (€rna; levi/desni)
Podporna letev (¢rna)

Vijaki 3,5 x 16 mm (4 kosi)

Vijaki 6 x 14 mm (12 kosov)

Vijaki 5 x 20 mm (2 kosa)

Vijaki 5 x 55 mm (2 kosa)

oow
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Az O0sszeszerelés
utani mozgatasrol

Premikanje po
sestavljanju

Az Osszeszerelés utani mozgataskor tgyeljen
arra, hogy a billentytzet aljat fogja meg, és ne
hlzza.

& FIGYELEM

® A hangszer szallitdsat vagy athelyezését
mindig legalabb két személy végezze.
Ha megprobalja egyedil megemelni a
hangszert, megsériilhet a hata, vagy egyéb
sérilést szerezhet, és a billentylizetben is
kar keletkezhet, ha leesik.

ERTESITES

o Osszeszerelés utan pedalegység
(kllén megvasarolhato) régzithetd a
billenty(izetallvanyra. Ha a hangszert ebben
az dllapotban mozgatja, tartsa tavol a
pedalegységet a padlétdl, hogy ne karcolja
meg a padlot vele. A részleteket lasd a
pedalegység Osszeszerelési Utmutatojaban.

Ce morate stojalo premakniti po tem, ko je
Ze sestavljeno, pazite, da ga boste drzali za
spodnji del klaviature in da ga ne boste vlekli.

A PREVIDNO

® Pri prevozu ali premikanju in§trumenta
morata vedno sodelovati vsaj dve osebi. Ce
boste instrument poskusali dvigniti sami, si
lahko pri tem poskodujete hrbet, se telesno
poskodujete ali pa poskodujete klaviaturo,
&e vam pade.

OBVESTILO

¢ Enoto s pedali (haprodaj lo¢eno) lahko
pritrdite na stojalo za klaviaturo po tem, ko
ga sestavite. Ce morate stojalo v tem stanju
premakaniti, pazite, da bo enota s pedali
vedno dvignjena od tal, da ne poskodujete
tal. Za podrobnosti glejte priro¢nik za
sestavljanje za enoto s pedali.

Ellenérzés az 6sszeszerelés
utan
Miutan 6sszeszerelte az allvanyt,
ellendrizze az alabbiakat. Adott esetben
kdvesse a javasolt megoldasokat.

¢ Megmaradtak alkatrészek.

— Olvassa el Ujra az Osszeszerelési
utmutatét, mert nem maradhat
alkatrész.

¢ A hangszer nincs biztonsagos
tavolsagban az ajtoktdl, illetve az egyéb
mozgathatd berendezési targyaktol.

— Helyezze a hangszert oda, ahol nem
érintkezhet ezekkel a targyakkal.

e Az dllvany inog.
— Huzza meg jol az 6sszes csavart.

® A hangszer csikorgd hangot ad ki, vagy
instabilnak tlnik, amikor jatszanak rajta.

— Olvassa el figyelmesen az
Osszeszerelési Utmutatdt, és hlzza
meg Ujra a csavarokat.

Kontrolni seznam po
sestavljanju
Ko sestavite stojalo, preverite to¢ke v
nadaljevanju. Po potrebi upostevajte
predlagane resitve.

¢ Nekaj delov je ostalo.

— Znova preberite navodila za
sestavljanje, da porabite vse
preostale dele.

e Instrument se dotika vrat in druge
premic¢ne opreme.

— Premaknite in§trument na lokacijo,
kjer ne bo oviral drugih predmetov ali
se jih dotikal.

¢ Stojalo se maje.

— Zategnite vse vijake.

e Instrument Skripa oziroma deluje
nestabilen, ko igrate nanj.

— Pozorno preberite navodila za
sestavljanje in znova zategnite vse
vijake.

inainte de asamblare, consultati diagrama
de mai sus pentru a va asigura ca aveti toate
piesele.

Daca lipseste vreo piesd, contactati distribuitorul.

A Panou spate

Panou lateral (stanga)

Panou lateral (dreapta)

Console anti-cadere (stanga/dreapta)
Console de montare (negru; stanga/
dreapta)

Sina de suport (neagra)

Suruburi de 3,5 x 16 mm (4 buc.)
Suruburi de 6 x 14 mm (12 buc.)
Suruburi de 5 x 20 mm (2 buc.)
Suruburi de 5 x 55 mm (2 buc.)

moow
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Despre deplasarea
dupa asamblare

Cand deplasati instrumentul dupa asamblare,
asigurati-va ca tineti de partea inferioara a
claviaturii si ca nu il tarati.

A ATENTIE!

e Cand transportati sau mutati instrumentul,
faceti intotdeauna acest lucru cu cel putin
doua persoane. incercarea de a ridica
instrumentul de unul singur va poate
dauna spatelui, poate avea ca rezultat alte
vatamari sau deteriorarea claviaturii, daca
aceasta cade.

NOTIFICARE

* O unitate cu pedale (comercializata separat)
poate fi atasata la stativul claviaturii dupa
asamblare. Cand mutati instrumentul in
aceasta stare, tineti unitatea cu pedale
la distanta de podea, astfel incat sa nu
deterioreze podeaua. Pentru detalii,
consultati Manualul de asamblare pentru
unitatea cu pedale.

Lista de verificare post-
asamblare
Dupa ce ati asamblat stativul, verificati
urmatoarele. Daca este cazul, urmati
solutiile sugerate.

* Au ramas piese.

— Cititi din nou instructiunile de
asamblare, astfel incat sa nu aveti
piese ramase.

¢ Instrumentul atinge usile si alte obiecte
mobile.

— Mutati instrumentul intr-o locatie in
care nu obstructioneaza sau nu intra
n contact cu astfel de obiecte.

e Stativul se clatina.

— Strangeti toate suruburile in mod

corespunzator.
¢ |Instrumentul scartaie sau pare instabil
atunci cand interpretati la el.

— Consultati cu atentie instructiunile
de asamblare si strangeti toate
suruburile.




ld Sestaveni klavesového stojanu
Al Montaz klavesového stojana
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Asamblarea stativului claviaturii

CESTINA

@ Pripravte si kfizovy Sroubovak.
Peclivé postupuijte podle pokynt k sestaveni
nize za pouziti kfizového Sroubovaku.

@ Pokud si nebudete jisti nazvy dild,
podivejte se do ¢asti ,Soucasti
k sestaveni“ na predni strané.

SLOVENGINA

Pripravte si krizovy skrutkovac (+).
Pomocou krizového skrutkovaca dosledne
postupujte podla pokynov na montaz
uvedenych nizSie.

@ Ak si nie ste isti nazvami dielov, pozrite si

cast ,Montazne diely“ na prvej strane.

MAGYAR

@ Az 6sszeszereléshez egy keresztfejes
(»csillag”) csavarhuzo sziikséges.

Gondosan kdvesse az alabbi 8sszeszerelési
utasitasokat, és haszndljon egy keresztfejes
csavarhuzot.

@ Ha nem biztos az alkatrészek nevében,
nézze meg az ,Alkatrészek” részt az elsé
oldalon.

SLOVENSCINA

@ Potrebovali boste krizni izvijac (+).
Pozorno sledite navodilom za sestavljanje
spodaj in si pri sestavljanju pomagajte s
kriznim izvijacem.

o Ce niste prepri¢ani glede imen delov,
glejte razdelek »Sestavni deli« na sprednji
strani.

ROMANA

@ Pregatiti o surubelnita cu cap in cruce (+)
Phillips.
Urmati cu atentie instructiunile de
asamblare de mai jos folosind o surubelnita
cu cap Phillips.

® Cand nu sunteti sigur de denumirea
pieselor, consultati ,,Piese asamblare” de
pe prima pagina.

Pfipevnéte konzoly k bocnim
sténam.

1 Pripevnéte levou (L) a pravou (R)
bezpecénostni konzolu k boénim
sténam pomoci $roubl G. Déle
pritisknéte konzoly k boénim sténam.

¢ Na kazdé bezpecnostni konzole je
znacka ,L“ nebo ,R.

2 Zkontrolujte si spravné zarovnani
soucasti a pfipevnéte levou (L)
a pravou (R) montazni konzolu
k bo¢nim sténam pomoci Sroubl H.

e Na kazdé montazni konzole je znacka
»,L“ nebo ,R".

KB Pripevnite konzoly k boénym

doskam.

Pripevnite diely ,L“ a ,R“

bezpecénostnych konzol na zaruéenie

stability k boénym doskdam pomocou

skrutiek Gi. Konzoly pritlacte k

bo¢nym doskam.

® Znacka ,L“ alebo ,R“ je uvedend na
kazdej bezpeénostnej konzole na
zarucenie stability.

Pripevnite diely ,.L“ a ,R“
montaznych konzol k bo€nym
doskam pomocou skrutiek H, pricom
dbajte na spravne zarovnanie dielov.

e Znacka ,L“ alebo ,,R* je uvedend na
kazdej montaznej konzole.

Kl Erdsitse a konzolokat az
oldalfalakhoz.

1 Erésitse fel az ,L” és az ,R”
borulasgatlét az oldalfalakra a G
csavarokkal. Ehhez a borulasgatlokat
az oldalfalakhoz kell nyomni.

¢ A borulasgatidkon megtalalhat6 az ,L”
és az ,R” jelolés.

2 Ugyelve az alkatrészek megfelel6
illesztésére, erésitse fel az ,L” és az
,R” tartékonzolt az oldalfalakra a H
csavarokkal.

* A tartékonzolokon megtalalhaté az ,,L”
és az ,R” jeldlés.

I Pritrdite nosilce na stranski
ploSci.

1 Zvijaki G na stranski plo&gi
pritrdite dela »L« in »R« opor za
preprecevanje padcev. Pritisnite
opori na stranski plos¢i.

¢ Vsaka opora za preprecevanje padcev
ima oznaéeno »L« ali »R«.

2 Preprid¢ajte se, da sta dela pravilno
poravnana, in nato na stranski ploSci
z vijaki H pritrdite $e dela »L« in »R«
namestitvenih nosilcev.

® Vsak namestitveni nosilec ima
oznaceno »L« ali »R«.

Atasati consolele la panourile
laterale.

1 Atasati ,L” si ,R” ale consolelor anti-
cadere la panourile laterale folosind
suruburile G. De asemenea, apasati
consolele pe panourile laterale.

e L”sau ,R” sunt marcate pe fiecare
consola anti-cadere.

2 Asigurati-va ci piesele sunt aliniate
corespunzator, atasati ,,L” si ,R” ale
consolelor de montare la panourile
laterale folosind suruburile H.

e L” sau ,R” sunt marcate pe fiecare
consola de montare.

B Piipevnéte zadni sténu k boénim
sténam.

Zkontrolujte si spravné zarovnani
soucasti a pfipevnéte zadni sténu
k bo¢nim sténam pomoci $roubl H.
¢ Nenatreny povrch zadni stény musi byt
otocen smérem dol(.
¢ Na nenatfeném povrchu zadni stény je
znacka ,L“ a ,R“.
/\ VAROVANI
* Sestaveni by mély provadét alespon
dveé osoby.
¢ Pozor, aby soucasti nespadly
a nedotykali jste se ostrych kovovych
Casti.

B Pripevnite zadnu dosku k

boénym doskam.

Pripevnite zadnu dosku k bo¢nym
doskam pomocou skrutiek H, pricom
dbajte na spravne zarovnanie dielov.
® Uistite sa, Ze nenatrety povrch zadnej
dosky smeruje nadol.
e Znacky ,L“ a ,R" st uvedené na
nenatretom povrchu zadnej dosky.
A\ upozornENIE
¢ Nastroj by mali montovat minimalne
dve osoby.
e Davajte pozor, aby vam diely nespadli
ani sa nedotykali ostrych kovovych
Uchytiek.

B Erdsitse a hatlapot az
oldalfalakhoz.

Ugyelve az alkatrészek megfelelé
illesztésére, erGsitse a hatlapot az
oldalfalakhoz a H csavarokkal.
o Ugyeljen arra, hogy a hatlap nem festett
éle nézzen lefelé.
¢ A hatlap nem festett élén megtalalhaté
az ,L” és az ,R” jelblés.
A FIGYELEM
* Az Osszeszereléshez legalabb két
személy szikséges.
 Ugyelien r4, hogy ne ejtse el az
alkatrészeket, és ne érjen az éles
fémrészekhez.

B Pritrdite hrbtno ploéo na
stranski ploSci.

Prepri¢ajte se, da so deli pravilno
poravnani, in nato z vijaki H pritrdite
hrbtno ploS€o na stranski ploSci.
¢ Prepricajte se, da je nebarvana
povrsina hrbtne plo$¢e obrnjena
navzdol.
® »|« in »R« sta oznaena na nebarvani
povrSini hrbtne plosce.
A PREVIDNO
¢ Pri sestavljanju morata sodelovati vsaj
dve osebi.
¢ Pazite, da vam deli ne padejo na tla, in
ne dotikajte se ostrih kovinskih mest.

1 Atasati panoul spate la panourile
laterale.

Asigurandu-va de alinierea corecta
a pieselor, atasati panoul spate la
panourile laterale folosind suruburile
H.
* Asigurati-va ca suprafata nevopsita a
panoului spate este orientata in jos.
e L”si,R” sunt marcate pe suprafata
nevopsitd a panoului spate.

A ATENTIE!
e Asamblarea trebuie realizata de cel
putin doua persoane.
® Aveti grija sa nu scapati piesele si sa nu
atingeti piesele metalice ascutite.

El Polozte na stojan podpiirnou
kolejnici a klaviaturu.

1 Zasutite podptirnou kolejnici do
prednich otvord montaznich konzol.

2 Polozte klaviaturu na stojan tak, aby
byla oto¢ena smérem k podpirné
kolejnici.

/A vAROVANiI

® Prenaseni a usazeni klaviatury by mély
provadét alespori dvé osoby.

¢ Nedrzte klaviaturu moc daleko za dolni
&ast, aby vam prsty neuvizly mezi
klaviaturou a podpdrnou kolejnici.

* Davejte pozor, aby vam klaviatura nebo
podptirna kolejnice neupadla.

E Podpornu kolajniéku a klaviatiru

umiestnite na stojan.

1 Umiestnite podporn kolajnicku
do prednych priehlbin montaznych
konzol.

2 Umiestnite klaviattru na stojan tak,

aby boc¢na cast klaviatury smerovala k
podpornej kolajnicke.

A UPOZORNENIE

o Klaviaturu by mali prenasat a instalovat
minimalne dve osoby.

* Aby ste zabranili zachyteniu prstov
medzi klaviatirou a podpornou
kolajni¢kou, nedrzte spodnu ¢ast
klaviatury s rukami prili§ daleko
dovnutra.

¢ Davajte pozor, aby vam klaviatura alebo
podpornd kolajni¢ka nespadli.

El Helyezze a tartésint és a
billentyiizetet az allvanyra.

1 lllessze a tartdsint a tartdkonzolok
elsé mélyedéseibe.

2 Helyezze a billenty(izetet az 4llvanyra
ugy, hogy a billentytk feldli oldal
nézzen a tartésin felé.

& FIGYELEM

¢ A billentylizet mozgatasahoz és
bedllitdsédhoz legalabb két személy
szlkséges.

¢ Vigyazzon, hogy ne nyuljon tul
mélyen a billenty(zet ala, kilénben
ujjai a billenty(zet és a tartésin k6zé
szorulhatnak.

® Legyen 6vatos, nehogy ejtse le a
billenty(izetet vagy a tartosint.

El Polozite podporno letev in
klaviaturo na stojalo.

1 Namestite podporno letev v utora
na sprednji strani namestitvenih
nosilcev.

2 Polozite klaviaturo na stojalo tako, da
bo stran s klavirskimi tipkami obrnjena v
smeri proti podporni letvi.

& PREVIDNO

* Pri prenasanju in namesc¢anju klaviature
morata sodelovati vsaj dve osebi.

o Klaviature ne drzite pregloboko, da se
vam prsti ne ujamejo med klaviaturo in
podporno letev.

* Pazite, da vam klaviatura ali podporna
letev ne padeta.

E1 Puneti sina de suport si
claviatura pe stativ.

1 Montati sina de suport in adanciturile
frontale ale consolelor de montare.

2 Puneti claviatura pe stativ, astfel
incat partea claviaturii sa fie orientata
spre sina de suport.

A ATENTIE!

* Transportul si fixarea claviaturii trebuie
efectuate de cel putin doua persoane.

® Pentru a evita prinderea degetelor intre
claviaturd si sina de suport, nu tineti
partea inferioara a claviaturii cu mainile
prea mult induntru.

* Aveti grijd sa nu scapati claviatura sau
sina de suport.

I Piipevnéte klaviaturu ke stojanu.

1 Predni ¢ast klaviatury pfipevnéte
pomoci $roubl J z dolni Easti
podpurné kolejnice.

2 Zadni 8ast klaviatury pfipevnéte
pomoci Sroubl I z dolni &asti.

B Zzaistite klaviataru k stojanu.

1 Upevnite prednu stranu klaviattry
pomocou skrutiek J zo spodnej Casti
podpornej kolajnicky.

2 Upevnite zadnu stranu klaviatury

pomocou skrutiek I zo spodnej Casti.

Po sestaveni si projdéte ,,Kontrolni seznam
po sestaveni“ na predni strané.

Informace o pfemistovani sestaveného
produktu dale naleznete v ¢asti ,,Pfemisténi
po sestaveni® na predni strané.

Uistite sa, Ze po montazi potvrdite ¢ast
»Kontrolny zoznam po montazi“ na prvej
strane.

Takisto si pozrite ¢ast ,,Prestvanie po
montazi“ na prvej strane, kde najdete
informacie o prestvani zmontovaného
produktu.

B Rigzitse a billentyiizetet az
allvanyhoz.

1 Rogzitse a billenty(izet elsé oldalat a
J csavarokkal a tartésin alja feldl.

2 Rogzitse a billentytizet hatsé oldalat
az I csavarokkal alulrol.

Az Osszeszerelés utan feltétlendl nézze
meg az ,Ellenérzés az dsszeszerelés utan”
részt az elsé oldalon.

Az bsszeszerelt termék mozgatasaval
kapcsolatban lasd ,,Az 6sszeszerelés utani
mozgatasrol” részt az elsé oldalon.

A Pricvrstite klaviaturo na stojalo.

-k

Na spodniji strani podporne letve
pricvrstite sprednjo stran klaviature z
vijaki J.

2 Na spodhniji strani priévrstite hrbtno
stran klaviature z vijaki I.

Po koncu sestavljanja potrdite »Kontrolni
seznam po sestavljanju« na sprednji strani.
Glejte tudi »Premikanje po sestavljanju«
na spredniji strani za informacije glede
premikanja sestavljenega izdelka.

A Fixati claviatura pe stativ.

1 Fixati partea frontald a claviaturii cu
suruburile J din partea inferioara a
sinei de suport.

2 Fixati partea posterioar4 a claviaturii
cu suruburile 1 din partea inferioara.

Asigurati-va ca ati confirmat , Lista de
verificare post-asamblare” de pe prima
pagina dupa asamblare.

De asemenea, consultati ,Despre
deplasarea dupa asamblare” de pe prima
pagina pentru informatii despre mutarea
produsului asamblat.

0 Kdyz neni stojan zarovnan
s klaviaturou
Mirné povolte nasleduijici Srouby, abyste mohli
rukou posunout a upravit bo¢ni stény.
« Srouby upeviiujici boéni stény k zadni
sténé v kroku H
« Srouby upeviiujici klaviaturu ke stojanu
v kroku
Po zarovnani bo¢nich stén a klaviatury znovu
dotahnéte nasledujici Srouby v tomto poradi:
1 Srouby upeviiujici klaviaturu ke stojanu
v kroku @
2 Srouby upeviiujici boéni stény k zadni
sténé v kroku

@ Ked stojan nie je zarovnany s
klaviaturou

Jemne uvolhite nasledujice skrutky tak,
aby ste mohli rukou potlacit a upravit boc¢né
dosky.
o Skrutky upevriujuce bocné dosky k zadnej
doske v kroku
o Skrutky upevnuijuce klaviatiru k stojanu
v kroku 1
Po zarovnani bo¢nych dosiek a klaviatury
znovu dotiahnite nasledujlice skrutky v tomto
poradi:
1 Skrutky upeviiujlce klaviaturu k stojanu v
kroku [
2 Skrutky upeviiujuce boéné dosky k zadnej
doske v kroku

@ Ha az alivany nem illeszkedik
a hbillentyiizethez

Enyhén lazitsa meg a kdvetkezd csavarokat,
hogy kézzel eltolhassa és bedllithassa az
oldalfalakat.
* Az oldalfalakat a hatlaphoz rogzité
csavarok (B 1épés)
¢ A billentytizetet az allvanyhoz régzité
csavarok (E0. 1épés)
Az oldalfalak és a billenty(izet egymashoz
igazitdsa utan hizza meg ismét a kdvetkezé
csavarokat az alabbi sorrendben:
1 A billentylizetet az allvanyhoz régzité
csavarok (E. 1épés)
2 Az oldalfalakat a hatlaphoz régzité
csavarok (B lépés)

@ Ce stojalo ni poravnano s
klaviaturo

Nekoliko zrahljajte naslednije vijake, da boste
lahko ro¢no potisnili in prilagodili stranski
plosci.

e Vijake, ki drzijo stranski plosci na hrbtni

ploséi (korak
 Vijake, ki drzijo klaviaturo na stojalu (korak

Ko poravnate stranski plo$¢i in klaviaturo,
znova privijte te vijake v naslednjem vrstnem
redu:

1 Vijake, ki drzijo klaviaturo na stojalu (korak

2 Vijake, ki drzijo stranski plos¢i na hrbtni
plosc¢i (korak

@ cand stativul nu este aliniat cu
claviatura

Slabiti usor urmatoarele suruburi, astfel incat
sa puteti impinge si regla manual panourile
laterale.
© Suruburile care fixeaza panourile laterale
pe panoul spate la pasul B
® Suruburile care fixeaza claviatura pe stativ
la pasul 1
Dupa ce ati aliniat panourile laterale si
claviatura, strangeti din nou urmatoarele
suruburi in aceasta ordine:
1 Suruburile care fixeaza claviatura pe stativ
la pasul
2 Suruburile care fixeaza panourile laterale
pe panoul spate la pasul



